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F—F #WENEXER

F—H @EHRNRES R

GHEAKEHBERECVERMFRRENE, HAETHREFENNR. B
MR R EBRWERNAR, REERESHFELHFNEEEREWRH
% BER T IR & 3L

BiEZNRTTIBER RS, BEER. AMIAAREMA (FF5%. hEEE
T, ) | AREM (ShRE. B XS SHAREKERE. X0
K (2005) FrE, Pkt “BiR” —RBAEEMARE. A TETHERE WA
FERAFBFETHB RN, EFMZIAEIGE . FE PR R,
RIG RS ITZIAN AR E, B NBEAERE A CHERE.

VHETE (BCET) JIRM, BT “B” N “RNRZEE" , M (#
HE) g “AER” REN CAN—HMIESUFEBRA MBS F , BE2Z,
“BB7 m K & EEIE S TG, B AR (ARDUETR) , BB B3
FREEL: 1LIE—MESXFHNEYAR —MiEs LFREHkK (BiEHE
H5RELRIE. Fe5h 5. SRESIGEZR—MAR —fRL ; #11K
RIBES LM SHBMEAES XFREEK: 2.8 ETEMA. Ti%AE
FAN— L F /A # Chttp://www.zdic.net/zd/zi/ZdicE7ZdicBFZdicBB.htm)
HEWNES S LHA—MBES CERRE S MBS CF: 2AEREHA. Xt
XPRFPE LA tr, BERM, BEPH SN2 28, HEANFBEL
fERIN, (BI01 BAEARE, (BURBGERR) Faia8En— e, &3
A0, S EM A8 MELF AR PREBIENIS R, BREBESK. mMh
B2 R (A PgBEE OV AT LB 2.8 1T R;
3BEE; 4 EORE; SEIELE (Bl o ZAEVULEJLMMA, EHIAN
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EDGES “BE” BEATMEARS R, trf MEAS RN, e f =

Ti: BFHREERE. BOEROSR. SEFEIEHA ChEEREKZ
N YRE” ) o FFEESXBEREK (2005) FriRBIMB KBS 8. fhigH

“BIR HATIREESS . BRSNS SEGE AR, AR AR ATER
%o MHXEFEBRHEML, NZJUAEXTATUEH B [N O E

GES) MEIE O , N, “#iF” AR R HE D FEMEE.

ML B S, POER) “BE” EI0E AN R EAE =1, B translate,
translation , translator . £ Longman Dictionary of Contemporary English ' ,

“translate” Bl A to change speech or writing into another language, A 5 1§
PERIBENAME; 1 “translation” 4 the act of translating something or something that
has been translated, SLBSRABFLENBESE L LBFER (fEMm)

“ translator ” ¥ ff] /& someone who changes speech or writing into a different
language. fE Collins Cobuild Learner s Dictionary H, X JL AN 45743 H 25481
X

Translate (1) If something that someone has said or written is translated, it is
said or written again in a different language. (2) If a word or expression translates as
something in a different language, that is what it means in that language.

Translation ( 1 ) Translation is a piece of writing or speech that has been
translated from a different language. (2) If you say that a quality of something has
been lost in translation, or that the thing loses something in translation, you mean
that it is not very good as a result of being translated into another language or retold
in another form.

Translator is a person whose job is translating writing or speech from one
language to another.

M EL L5 8 ia] g o (1) 5E AT BAE SRR ) translate Az A8 LR,
translation 981%™ i, translator M\ F HEBFMEERERAN . L& 0GEM
FEPBFENEAT I E, 7L BRI X RS, hEFHE i,
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RIS o AR EOL N . A T IiRx X — S B, EE =V E N
ShirE MINRERT S 755 SO S5 A RN IR A 57 e .

Catford (1965: 20) MIhREFE 1© 1 45 88 1% 71 %€ 4 “ the replacement of textual
material in one language (SL) by equivalent textual material in another language
(TL) 7, R EMFERIE—MIES (SL) KiEdE. L. EEEERNR
—FiE SR RS . Nida & Taber (1969/1982: 12) MIhREXHSE fy 4
H, BPEEAER S XTSRS B AR ATHE B AKX (translating
consists in reproducing in the receptor language the closest natural equivalent of the
source—language message, first in terms of meaning and secondly in terms of style),
Ehrl, ZESXHFRXOEW, EHEREER TEXSE. Jakobson
(1955/1966: 233) 1 Lawendowski (1978: 267) ¥JZRX AF 5 2% A BE 57 %
P, {HETE % 8I1E T 2 A “an interpretation of verbal signs by means of some other

language” , F& tHEHEEE B HFA LSRG AR, TR EBAE BHIXF.
FEBBERERNE XN -MESHSA R MIGESHTHHB (the transfer
of meaning from one set of language signs to another set of language signs) . Toury
(1985: 20) #1 Nord (1991a: 28) MJMFEICAME T E@i¥, HI#H i
BEMERAME, BHEAMNRB T HBE XA (a translation is taken to be any
target-language utterance which is presented or regarded as such within the target
culture, on whatever grounds” ; & #1827 2 N RE R FEIEFhThRE ) 15 SCA,
5 AR SCA B AR RF 0B R R AR 48 R SO PO S R 1 B B9 18 BLR 4L
(translation is the production of a functional target text maintaining a relationship
with a given source text that is specified according to the intended or demanded
function of the target text) . Sager (1994: 233) I|5& i T R85 K & &l 8%
wEhfRm, BRUCKHEESS TR, O —MiE BEARSR . Bk
kM 2L 7= k3% 3 (translation is an extremely motivated industrial activity
supported by information technology, which is diversified in response to the

particular needs of this form of communication) . %5 (5] B 1 2001) b
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e BEEBIEABL AL, 8RR E SCATARRE, BHiE. &iF. FR. &8,
BYE. BIE. ik, HiFESEFEABOREHK.

HHRE (1987) MXIFZK (2005) #AABIFAE CEHRKTE, HEiEH
FERABMFNEAREMZAYE, HHEE “RIE—MESXFREXHS—
MES NFREHRASRE, EFER-HA, ANtLAGTFE ZROFFE,
WERGEYERE, (HAEAREIE” o T 5 A B 3 6 3 e g A RGE (]
BRI . VP49 (2003: 75) | [EMRHET (2005) FIEEIME (2006) #i%
WS b i BE 58 CBHE, (BUFEAA “BHIFRUFSHRAFR. UEX
BAEAESH T XWX ES” o BRE (2005) M X iE
(communication first with the author, and secondly with the readers) i JEf5H,
BiEAN— AN HEEREE (surface structure) Hi&, 38 7324 B & () 51 &
(deep structure) , FFARIEIXAJRAY——BEAKIEE A MZEHE (implicature) , X
W HE & S Cillocutionary meaning) , Fl ¥R )& iAJ & (surface structure)
HEHBEFERMNOMELE. WG (20060 NI CHEFERIE MBS FS G
BYRiSRIE R A 57— il 5 55 8UE BRI RIA kI E A 8GR T
EB), EEIEENBERE. B FRE AT PREE .

PA L&At FTE AN A XS B it 7 e, SR, BHEERER B X
P DIRe R g, R — I SO A bR ek GV E R AR . wln % 4 (2001)
s, BER—MIULIR. BAEED), el LMER TRk, —FhAiRBRE .
BT SRR R B 4EE 5T, EFA TR H—/MERE &N A E X HEE
B @RS, EHF N T8RN R T UNA R B 4T . s R
5, BEAT RN —AFR, BBEERL: e mE, B8R CIHE” ‘B
B F—F, TUMEA—MMSCRERAREER T, WEEER (TFAF45
2005 FHEHE M ERRMAERE N SFLRACR LS RIEM (HE
[2006]1 &) , “EE” Tl (EAkACHS: 0502555, NAEDEREEGR AR H
Shb) IREHREME, TTARIMESR K¥ . 8B RKFS5HIUNEKES = rak
A H 2006 SEFFAEHWC “ 8" Tk AR E; ERZEHOERARH “BiE” 25|
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AR RS, i (REBFERSRE) ARERS UERENEES
FHMAEEY PR AT ERAREFREREIRES, #ETUE
REEBFREN RS ER, Mol DHEN—FES 5AE, B, Wr. ¥, 3.
. R EBERRE. NPT RO AEN S, B NEE SRS
MEE B SRR, B OENERF.

A TAET R PR B R B A SRR R IR B R L, EH U]
PURHE R AN E KT R . BARMBE R A EAMMIES (RiE5
FiE) ZEfER GECMThEE) FMmZREs). EIX—dE , JHiEIrK
FHEAEAZI, BER IR AT, JEXHE BT R, RGIEE AT,
PUS sl i T AU B R . AT SE BN B VR . T, BRI K
mEDAERD . FIESEE. FEINEE. NEEFE ST AREEFHR, T
HEEE A ABIESLRE, #E BN T HZMER K. HOEFNY
Wi, 53— 77 1 (RN 52 BUPRE S ARG SCAF R R, BAWE 1-1 Bfos:

LB & HFERR. HBS il Xk

N

& /SR LIS Wi i
Y wA v 5 il ¥
Sl (AL T 8 (RSRUR T Bl (/)
0 )

11 AR

CAEEIARFEZERL N TN, H. 2. 5. #FEREIRTHXER, AT
SCGHEATR @ B AR R PT RM R X S E AT R R 2
AR (PR SCFEHMER) « K, EHNRTZNE A EIFKN AR
Ko MUA—MERHEHLERE, mHENR &7 8F “BiFTR7 . IHE
AT A DR FRRAE R (5 ODEE MR, a4 0% RAMERE,
NS o MRS, DX A EREIEARES, EFEX
ALV ik (AREEAIETE) | 0. IR RS, RIEHAS,
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A3 XA L4 A4 1 iF (Conference Interpreting) . HL#% 1 (Broadcast
Interpreting) . S:{i#171% (Escort Interpreting) . 7%&E 1% (Court Interpreting)
%, FENLAACERE. OB, BIEBE. SAEBE. EEIE.
ShEEHESE . R Ul B B0 E A R TH ) E X, BT MR # translate,
translator, translation =3 (B A X IR, J5#% %45 translate {) I, A 7 HEF
M7, AT ABFEEE R ERE

FoFH SFNERER

—. #EREXEL

REMEFHAPAEN 7 —REKE, BUERNBFHENETEH. R
FEHRERZIGEHERZIMKM A RA —EBFELERENON, i1aEwEs
AP RLRMBEIIERGFE, EFEBAYER. AR FBERR, FEA
HEFPIFER . AMTAABIEALRLEMRR, EHRRR. HELEMELR
HEAR LKA .. 2RMIBRYANNLEP IR BRI ADHB: L AR
BB, ANRBAELHMFFREMAEFWRBEIME, hinaR s
B FMRMAH . FilaEEARBL A0S K AR, Bk
£, MAREHWEFESURTR. MR IR RS NRBATREET R it
THEARFBMBLE, AR AEBIEL 7 F BN X F R A AR &AL
BATRAKRER, B ERREIANRERREVARN . REER. TR,
B EmE R Es, FHEM AR LBRAEEZNHFE WTUH
Bh AR PN F R AR R AT . B ERR R AT S AR SR N T A VI 2 A R
fdsr R BB S E RS, BEaAI0E, B RRE R A ik
Fo BiFERRER, WRABWME, WHEAERRLIAERLERE T
Br, FLAESBERECE, e, BRI B K R g R
70, BRGSO XT BT M B E BOE R, TR 5 S8 TR R REs i
HRAMZABMFENZTUMAE. BAERHLEREZE ML, —EAFRE. R
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182 5. BIbHFEIhEE A EAIRREE AR BEFERSIARE, &
i 2 AR A PR A TR POUC B SR DR RO ROR X454 5k i ) 380 9 S e
AERIMER. A8, BRRANE B RS, ZehpAREEe
i, DABCAREE R, AT R IEIE B I8 T N2 £ X 4 A 28 X
FHAA LhROME R R TR -

XM =AMAR BRI, HCLUAE AT R E iR R Al

LCARA: ERBSUAEREE REARAES4MLE, BXRE
SCBSE TR, BEESRRTEAGNIN E. & M bRE, BTRKE LR
PR MR E S, ORI PAR)IRa], #RRIAE 2 B 5 R R A 3T
BT e TESHRIMEHN, B 7 ZRAExTE X RERR, DBk
WAL —FRAERIBUR . B INRET T B ME 2RI FRAE, sER 2T
BRCR . B 57 BR T BECAZIAME S X, A R A
FESAMMZ AR, M. BRES, FOCEA. BFEEN. EFH. A4
BB, “fF7 PR-MAZRHELEHFEN, 120K T & E RS
HE. DR, SCARIEbRERA R KK RRERAS A SE

2PRMLA: BT CARBIFERAGRR, BIFER TG A BRI
AEERHE, PNEIERE. 20 tH 80 A, BIFEAMEARME R MR,
BB AR SR AZBRAT 9, AATTSE I B AR IR ORI ST T RExS S, T —
HHHRMBATAEAR . BEEAZEEMER. BXKRZRT A, BHR
M E A RESCRN R T RGNS, M2 &R EWRENE. RiZRIIAE
HRERRERE, MVABIFRIESRTN, ERARREE R R
AREMER, NTEMFOTTASSRAERRTESER, WY KEFEH
EHE. MATHSISREHEMNFELSE L, B EHERAM AL AR
MBS, R RERES, S MESEE B9 CEE K S BRI bR
AR, BREFSCEEMFIGEEAAMAEZ . SRR FERE AT A REL
B TESAEEMFECEHEMEREPRER. TEDPR. HERE, HEK,
BB B ST AZBRAT . Mo, BB B I S AT B8N A RTE X
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X%, T B T S PR ER BE O VA PISL PO S e R, IR B B ERBE X i LA
RO IR 2 0 Ak _E SR RE A B SR RO PR S RIS ARSI AR R SE, IX
B2 “TIREXE” , B RSN EMEG. SR HETI SE IR A W
KERATHPRAE, MBARA “ THREMIRZMIFRE " . REME X IACH iR
WAREENE L. ELHFENIIRENSERA —EMRER, FreHRRIhEA X
FHEOL. BFOATHREX S Z B HAh R R iHI2, Blm. ERKE. BEE.
EHEFASPEMMEW. &AL KRE BN RRZ, EF CRRRAEE
RBESEES . P 2SR . Blin, XERBGEYIRRESC, EE RS RIR S AT
REARERIE, WX CFKEMANRAELR] 2. Hik, EEKRNRENEE.
PrUA ™4 8 X B, BESCRIRSCZ AR “56 7 RN

3T S FEREHRENFSERERYEILH, IAESFEX
RE/K (Saussure) HEAKIEF WM AT S RS, FH M AHRS LA MR
P, B BT M “REE” . “REdR” RFFSHIEERA, “PHR” 25
B SRR BTS2 R Rt T B RIKkE. mERNS
M “HESR” M “PTIR” KRB R EAERAER: FE5BA. FSEXMERK
RESPFHEY), XEATCMEIREE SR RRMBEE RO S = MEIRkK
BRESHS =2K, Wl 12 Pir.

HEEX

FeRR

12 BEFT=ER

B8 R A 3G 5 15 1) =N AR B FORNRIE S /5 A Al i
B SELENMRERAE GEEMNCT) ARE-EXL BEFHFS R MR
RO L B S TR BN R RS R . S =R
REXTRFE R RO T A E R
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(1) A&

15 B o R 2R Sk R 75 IR A RF S B4 1 B8 & 2 18] AS 47 7E 44 AR R B
R, RERBHENZAMRRRERR, “EEME” R, 8848 5HRRE
REAMRIER, HHER, FoRESHMSZEAFELRIEKR, TE2L
BEER, MIFHARIHENBTFEAALT, TERXBHNERABENLER.
EE S IEREATENES ZE MM SRR THRRKIE. ERAARK
FF AR, ZRtFOE—ERE TIE SRS Z AR g, BIaigst.

(2) EMH

HE=MPHAIHANEE CERME D BRESHNHIIRER, SN
SHRRBTESMELNXR. EHERANE, BFHSHAEIREN
ShFE, TIRFSHEREXNIIROBR. RERY: “BEFSEENTESEY
MR EY, MEMSMERER. ” REREXBERRRTESHSE
MR —H, WHESHS R AREEMBZMM T, R&/MES BN
SPREYHINR, BR TIESHSHREER AR, ERIXFME KM
REER T &/ME T Z 832 W AVE I8 75 T A FRERT . 1X 2 2 AT SO Fn STk
R AR, HMERBEARESARMER. FSEREBRTIESR
JZHISCHSC, N B R I BE SE AR A T B KIE . BURNTHRH: <t
T A MRS SCAL BOBHIE . 7 AR T BRI AR 2 B R SO R AN AR R

B 7 LA ERLAAL, A MIESE. EAFHERPBENRA, ERRAE
EEMIELEREREPORE. RRENERER, FERITESENE AL
MPER, SRAA FENE S B B SO B SR B b A A

B2, MEMEHENERHKEE, FANE, BRENINEESEE
AAERENRSFEM, ARXFIEMFAAAGRE HEZ S FEIFEEE R
R, ERALL “MERFTA” RN, SRR RSB ESREES T
HBF AWML, LB TE SR . A 5 F 0 3 Sk B2 B R A AT EL,
HREHHANAERMA S LEME S, BT L.
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KT EEREMRR, 2003 £ (LT G-, iF
Wb, mERA. BEP. HEZ. TEE. HBEL. BR. FiRke., WEE.
ERR. W, ERfE, BHLE, BRE. KEESLH 20 L¥EESITFEN.
A2 AN F B SRR B R B R RO S ST A S, EWAE A AR « Bl R
w” B HRLTHIR” . BEER SRS, AERTAMRIEE. g
Mk RBER —A B, bR BUSZE R, XA E R R,
R A B L A e R R

7E (B L) o, translation theory HHES L. —RIGBAB Y Y
B CRIBR RS AR SEEA SRS A RN —FME 12K,
B2 EMmE (PR KBRS R A0 S AR
HIH RGH AW AR B A R REA M REM S B . Reiss
&Vermeer (1984: 3) BRI & X AR AR . X 0 % 1 ik L
B FR B R4 I0 %K . Newmark (1981/1988: 19) #8HEHFHEL T EME S
BRI, JFHRE—MELRR, ORER E R AEN IR PO R PR
PAK$-7R%§. Holmes (1988) MIIARIX —H it Z/ DEFEPYA 4 S FIE, S R TIH
PR, B BNEDIREAIBI Y, HBIREECE @ IEN =R .

BB MR IRA AR, (EERE 780 0B, b
eV, fXEELE. MR KENMREEMA. X — NG REE#F
HR DRI P A E ok, MATA B R ERM R SR ERPEUT
ANKIhRE: NRThEE. MEREThAR. TRMUTHEE. HiEiRThRe. HLAIThEERISIE S
MIThAE. ETMER LKL, BE (1995) HH—BHEELHREE,
K2 RS S NABER. RS2, HEREEAREE RSN
. AR (2002) KEFEERITHE, FMUERNEIRLERE BAKHE
FEXL PREBRKERA UMSMERIE, 20K A A i
WA, X—imt aEBIRE (2003) Ak, MEBIFEEBH TS N=A
Bk B-RBRBERITT, ABEELERAE ALY, ATHRSLE. ng
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